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Mark 8

Verses: [1[2[3]4]5|6|7|8]9]10[11|12|13|14|15|16|17|18|19]20|21]22|23]
2425|2627 ]28]29|30]31[32|33]34]35|36]37]38

Text

Greek

'Evplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. ékelvaig Taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article fuépatg néAw néAAov dxAouv dvtogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipl
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €t is the word for am and fiv is the word for was, e.g. kalplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

—

Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” un €xévtwy T pdywotv, mpookaAeodpevog Todgplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article pabntag Aéyet adToig plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

omhayxviCopat £mt Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6xAov, 6Tt f1dn Npépat TPElG mpoopévouaiv pot kaitplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
2 |greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k €xovaw T{ pdywow.
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Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢av dnoAdow adTobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) vioTig €i¢ olkov a0Tév,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ékAvBricovtat £évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 656¢)- kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tweg avt@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &no pakp6ev fikaow.

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anekpi®noav abT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article paéntal avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 8Tt né8gv to0Tougplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / alitn /Todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

qfrroc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékelvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 duvrjoetal Ti¢
wbe yoptdoal GpTwy én' épnuiag;
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Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fpwta adTo0G plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ndooug €xete &ptoug; oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
elnay- €nTd.

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” mapayyéAAet T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6xAw dvaneoeiv émt Trigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article yfig-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)
Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis
2:7Genesis 12:1 kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” AaBwv Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
6 greek

The definite article énta &ptoug ebxaplotriong EkAagey kalplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” £6(6ouv Toigplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article paéntaig abtobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) va napati®®otv: kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” napébnkav T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article oxAw.
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Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lyav {(x806ta 6A{ya: kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ebAoyrioag adTaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mapé@nkév.

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” £€gpayov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

8 |Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éxoptdobnoav, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fipav MepLOTEOHATA KAAOUATWY T oUP(SAC.

Aoavplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek
et is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip( is the word for am and fiv is the word for was, e.g. 6¢plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. wg
TeTpakloxiAot Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anéAvoev avtoig.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 060G €uBag €ig Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article mAolov peta T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

10
The definite article pabntév abTodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) AA8ev €i¢ taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article uépn AaApavoudd.

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢£fjABov oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ®aptoaiot kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fip§avto ougntelv avT®,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) {ntodvteg nap’ abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg
n greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) onpeiov ano tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article o0pavod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobpavég

Meaning:

* The sky * Air * Heaven or heavens

278 occurrences in the New Testament.

00pavdg is used in Scripture to describe the sky and universe (that is, the visible expanse above the earth) as well as the transcendent realm where God is present. For example, in Matthew
6:26Matthew 24:29Matthew 6:9 nelpaovteg adTév.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” avaotevagag t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article mvebpatt abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéyel T{ iplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article yeved aitnplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigodtoc / aiitn /tobto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 {nTel onpeiov;
aunv Aéyw Opiv €t 6oBrioeTat Thiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article yeved TaoTtnplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / aitn /Toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 onpeiov.

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dgei¢ adTobGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

13
Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) méAw épupag aniiAdev eig Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article népav.

Katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éneAd6ovto AaBeiv dpToug, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

14 Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €l un) £va &ptov 00k elxov ued’ £autév évplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigév

greek
Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mAolw.
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Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6teatéAAeTo adToigplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéywv- opdte, BAénete anod Tfigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

' greek

The definite article Z0ung t®@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ®apioaiwv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article {0ung Hpwdov.

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &ieAoy{Covto npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
16 greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... @&AAjAovg &Tt GpToug 00K EXOEV.

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” yvoig Aéyet abToig-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

v Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) t{ taAoy(Ceabe 8Tt GpToug 00K EXETE; 0lMw VOelTe 006¢ OLVIETE; ETL MENWPWHEVNY EXETE THVplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kapb{av OpWY;

6pBaAHOUG ExovTeG 00 BAEMETE, Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

18|Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ()t #xovteg o0k &koleTe, kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0 uvnuoveoeTe,
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6te Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article névte dptoug €kAaoa €ig Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article mevtakioythloug, Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

19

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” mégoug Kop{voug KAQOPATWY MARPELG fipate; Aéyovow avtk-plugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6w6eka.

6te kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

20|The definite article émta €ig Todgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article TeTpakioxiAioug, méowv onup(Ewv MANPWHATA KAAOHATWY fpaTe; Katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyovat- €ntd.

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &éAeyev abToig-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
2 greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) olnw ouvieTe;
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €pxovtat €ig Bnfoaidav. kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” gépovaw abT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) TupAdv, kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

2 greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” napakaAodow adTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tva abTodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dyntat.
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Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” émAaBdpevog Trigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article xeipog Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article TupAod €€rveykev avtovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €§w Tficplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kWpng, katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

23|ls a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” mtooag €ig taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article dppata adtod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ém8eig Tagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article xelpag a0T®,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) émnptta avtév,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) € Tt BAéne;

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

24/* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” @vaBAéyag EAeyev- BAénw ToLGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dvBpwnoug, Tt WG 6EvBpa OPK MEPLMATODVTAG.
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elta ndAw énédnkev Tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article xelpag émt Tovgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 696aApobg avtod,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

25
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6téBAeyev, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” @nekatéotn, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évéBAenev dnAauy®g dnavta.

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anéotellev avtovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

N

6|Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) i¢ olkov abtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéywv- pn €ig trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article kWpnv elo€A6NG.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢§fABev oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article Tnoodg kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article pabntot adtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) eig Tagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kpag Katoapeiog Tfgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ®W\{nmou- kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

27|Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 656¢ énnpwta Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article paéntag avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéywv abToig-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tiva pe Aéyouaw oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article &vBpwrot elvay;plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiji

greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ip{ is the word for am and Av is the word for was, e.g.
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28

oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article d¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé
greek

¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
elnav adT@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéyovteg 6Tt lwdvvnv Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Bamtiotiv, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &AAot, HAelaw, GAAot beplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. tt
el T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mpognt@v.
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Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” adTogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigatdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) énnpwta abtoig plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) bueic 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
Tiva pe AéyeTe elvag;plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipl

29 greek

et is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and fiv is the word for was, e.g. &nokpielg dplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Métpog Aéyel adT(-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ob elplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigetu{
greek

eiul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example et is the word for am and fiv is the word for was, e.g. 6plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Xptotdg.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXptotég
Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n>vn)

Noun, masculine.

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éneti{unoev avtoigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

30[* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) va undevi Aéywotv mept avtod.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fip§ato 616dokew avtoLgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &t 6t Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article viov ToUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dvBpuwmnov moAA& nadelv, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” @nobokiaoBivat bno T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article npeoButépwv Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

- greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” t®@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dpytepéwv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ypappatéwy kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” @noktavBivat kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” peta Tpeic NUépag avaaThvat.
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Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nappnoiq tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Adyovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAéyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

AGyog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all things.
In Heraclitus, Adyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... éAdAet. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

2 Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” mpooAaBéuevog oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Métpog abToOVplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) fip§ato émtiudy avtd.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article d¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
¢MOTPOQELG Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” (6wv Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article pabntag avtobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

33|Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) énetiunoev Nétpy Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyet- bnaye oniow pov, oatavd, 6Tt ob Ppovelg Taplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8eo0plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God &AA& Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article T®vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article dvBpwnwv.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” mpookaAeodpevog tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6xAov abv Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pabntoic abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) elnev abtoic-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

34 Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 60Ttig 8éAt dniow pov dkoAouvBely, dnapvnododw £avtov Kaiplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” @pdtw Tovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article otavpov avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dkoAovBe(tw pot.
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0¢ yap éav BEAN TrRvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigod

greek

The definite article yuxnv avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o@oat, dnoAéaet abTrv-plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6¢ &'plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6¢é
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. v
anoAéoet TRvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

[
o

greek

The definite article ¢avtod yuxnv €vekev épod kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article ebayyeAiov, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigedayyéAiov

Means “good news” or “gospel” owoel abTAv.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

T yap weeAel GvBpwriov kepdiioat Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kdopov 6Aov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npw8fvat Thvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
% greek

The definite article yuxnv adtod;plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

T( yap ol GvBpwrog avtdMAaypa thigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article yuxfi¢ abtod;plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigabtdg
greek
37
Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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06 yap éav énatoxuveii e kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ¢nobg Adyougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAdyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

AGyog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all things.
In Heraclitus, Adyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... évplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfjplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yeved TaTnplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / alitn /Tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o07og usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 tfjplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article powaA{St kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” apapTwA®, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
% greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article viog Tobplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article dvBpwnov énatoxvvbriceTat adTov,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6tav €A6n évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 66€n Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article natpog abTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) peta t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dyyéAwv T@vplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article ay{wv.
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ESV

In those days, when again a great crowd had gathered, and they had nothing to eat, he called his
disciples to him and said to them,

“I have compassion on the crowd, because they have been with me now three days and have
nothing to eat.

And if | send them away hungry to their homes, they will faint on the way. And some of them have
come from far away.”

And his disciples answered him, “How can one feed these people with bread here in this desolate
place?”

5 |And he asked them, “How many loaves do you have?” They said, “Seven.”

And he directed the crowd to sit down on the ground. And he took the seven loaves, and having
6 |given thanks, he broke them and gave them to his disciples to set before the people; and they set
them before the crowd.

And they had a few small fish. And having blessed them, he said that these also should be set
before them.

8 |And they ate and were satisfied. And they took up the broken pieces left over, seven baskets full.

9 |And there were about four thousand people. And he sent them away.

10|And immediately he got into the boat with his disciples and went to the district of Dalmanutha.

The Pharisees came and began to argue with him, seeking from him a sign from heaven to test

Wiim.

And he sighed deeply in his spirit and said, “Why does this generation seek a sign? Truly, | say to

12 you, no sign will be given to this generation.”

13|And he left them, got into the boat again, and went to the other side.

14|Now they had forgotten to bring bread, and they had only one loaf with them in the boat.

And he cautioned them, saying, “Watch out; beware of the leaven of the Pharisees and the leaven

15 of Herod.”

16|And they began discussing with one another the fact that they had no bread.

And Jesus, aware of this, said to them, “Why are you discussing the fact that you have no bread?

17 Do you not yet perceive or understand? Are your hearts hardened?

18|Having eyes do you not see, and having ears do you not hear? And do you not remember?

When | broke the five loaves for the five thousand, how many baskets full of broken pieces did
19 " H H au n
you take up?“ They said to him, “Twelve.

“And the seven for the four thousand, how many baskets full of broken pieces did you take up?”

20 And they said to him, “Seven.”

21|And he said to them, “Do you not yet understand?”

And they came to Bethsaida. And some people brought to him a blind man and begged him to

221 Juch him.

And he took the blind man by the hand and led him out of the village, and when he had spit on his

23 eyes and laid his hands on him, he asked him, “Do you see anything?”

24|And he looked up and said, “I see men, but they look like trees, walking.”

Then Jesus laid his hands on his eyes again; and he opened his eyes, his sight was restored, and

25 he saw everything clearly.

26|And he sent him to his home, saying, “Do not even enter the village.”

And Jesus went on with his disciples to the villages of Caesarea Philippi. And on the way he asked

27 his disciples, “Who do people say that | am?”

28|And they told him, “John the Baptist; and others say, Elijah; and others, one of the prophets.”

29|And he asked them, “But who do you say that | am?” Peter answered him, “You are the Christ.”

30|And he strictly charged them to tell no one about him.
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And he began to teach them that the Son of Man must suffer many things and be rejected by the
elders and the chief priests and the scribes and be killed, and after three days rise again.

32

And he said this plainly. And Peter took him aside and began to rebuke him.

33

But turning and seeing his disciples, he rebuked Peter and said, “Get behind me, Satan! For you
are not setting your mind on the things of God, but on the things of man.”

34

And he called to him the crowd with his disciples and said to them, “If anyone would come after
me, let him deny himself and take up his cross and follow me.

35

For whoever would save his life will lose it, but whoever loses his life for my sake and the gospel's
will save it.

36

For what does it profit a man to gain the whole world and forfeit his life?

37

For what can a man give in return for his life?

38

For whoever is ashamed of me and of my words in this adulterous and sinful generation, of him
will the Son of Man also be ashamed when he comes in the glory of his Father with the holy
angels.”

NIV

During those days another large crowd gathered. Since they had nothing to eat, Jesus called his
disciples to him and said,

“I have compassion for these people; they have already been with me three days and have
nothing to eat.

If | send them home hungry, they will collapse on the way, because some of them have come a
long distance.”

His disciples answered, “But where in this remote place can anyone get enough bread to feed
them?”

“How many loaves do you have?” Jesus asked. “Seven,” they replied.

He told the crowd to sit down on the ground. When he had taken the seven loaves and given
thanks, he broke them and gave them to his disciples to set before the people, and they did so.

They had a few small fish as well; he gave thanks for them also and told the disciples to distribute
them.

The people ate and were satisfied. Afterward the disciples picked up seven basketfuls of broken
pieces that were left over.

About four thousand men were present. And having sent them away,

10

he got into the boat with his disciples and went to the region of Dalmanutha.

11

The Pharisees came and began to question Jesus. To test him, they asked him for a sign from
heaven.

12

He sighed deeply and said, “Why does this generation ask for a miraculous sign? | tell you the
truth, no sign will be given to it.”

13

Then he left them, got back into the boat and crossed to the other side.

14

The disciples had forgotten to bring bread, except for one loaf they had with them in the boat.

15

“Be careful,” Jesus warned them. “Watch out for the yeast of the Pharisees and that of Herod.”

16

They discussed this with one another and said, “It is because we have no bread.”

17

Aware of their discussion, Jesus asked them: “Why are you talking about having no bread? Do you
still not see or understand? Are your hearts hardened?

18

Do you have eyes but fail to see, and ears but fail to hear? And don't you remember?

19

When | broke the five loaves for the five thousand, how many basketfuls of pieces did you pick
up?Twelve,” they replied.

20

“And when | broke the seven loaves for the four thousand, how many basketfuls of pieces did you
pick up?” They answered, “Seven.”

21

He said to them, “Do you still not understand?”
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22

They came to Bethsaida, and some people brought a blind man and begged Jesus to touch him.

23

He took the blind man by the hand and led him outside the village. When he had spit on the man's
eyes and put his hands on him, Jesus asked, “Do you see anything?”

24

He looked up and said, “I see people; they look like trees walking around.”

25

Once more Jesus put his hands on the man's eyes. Then his eyes were opened, his sight was
restored, and he saw everything clearly.

26

Jesus sent him home, saying, “Don't go into the village. ”

Jesus and his disciples went on to the villages around Caesarea Philippi. On the way he asked

27 them, “Who do people say | am?”
28|They replied, “Some say John the Baptist; others say Elijah; and still others, one of the prophets.”
29|“But what about you?” he asked. “Who do you say | am?” Peter answered, “You are the Christ. ”

30

Jesus warned them not to tell anyone about him.

31

He then began to teach them that the Son of Man must suffer many things and be rejected by the
elders, chief priests and teachers of the law, and that he must be killed and after three days rise
again.

32

He spoke plainly about this, and Peter took him aside and began to rebuke him.

33

But when Jesus turned and looked at his disciples, he rebuked Peter. “Get behind me, Satan!” he
said. “You do not have in mind the things of God, but the things of men.”

34

Then he called the crowd to him along with his disciples and said: “If anyone would come after
me, he must deny himself and take up his cross and follow me.

35

For whoever wants to save his life will lose it, but whoever loses his life for me and for the gospel
will save it.

36

What good is it for a man to gain the whole world, yet forfeit his soul?

37

Or what can a man give in exchange for his soul?

If anyone is ashamed of me and my words in this adulterous and sinful generation, the Son of Man

38 will be ashamed of him when he comes in his Father's glory with the holy angels.”
NLT
1 About this time another large crowd had gathered, and the people ran out of food again. Jesus

called his disciples and told them,

“I feel sorry for these people. They have been here with me for three days, and they have nothing
left to eat.

If I send them home hungry, they will faint along the way. For some of them have come a long
distance.”

His disciples replied, “How are we supposed to find enough food to feed them out here in the
wilderness?”

Jesus asked, “How much bread do you have?” “Seven loaves,” they replied.

So Jesus told all the people to sit down on the ground. Then he took the seven loaves, thanked
God for them, and broke them into pieces. He gave them to his disciples, who distributed the
bread to the crowd.

A few small fish were found, too, so Jesus also blessed these and told the disciples to distribute
them.

They ate as much as they wanted. Afterward, the disciples picked up seven large baskets of
leftover food.

There were about 4,000 people in the crowd that day, and Jesus sent them home after they had
eaten.

10

Immediately after this, he got into a boat with his disciples and crossed over to the region of
Dalmanutha.
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When the Pharisees heard that Jesus had arrived, they came and started to argue with him.
Testing him, they demanded that he show them a miraculous sign from heaven to prove his
authority.

12

When he heard this, he sighed deeply in his spirit and said, “Why do these people keep
demanding a miraculous sign? | tell you the truth, | will not give this generation any such sign.”

13

So he got back into the boat and left them, and he crossed to the other side of the lake.

14

But the disciples had forgotten to bring any food. They had only one loaf of bread with them in the
boat.

15

As they were crossing the lake, Jesus warned them, “Watch out! Beware of the yeast of the
Pharisees and of Herod.”

16

At this they began to argue with each other because they hadn't brought any bread.

17

Jesus knew what they were saying, so he said, “Why are you arguing about having no bread?
Don't you know or understand even yet? Are your hearts too hard to take it in?

18

'You have eyes- can't you see? You have ears- can't you hear?' Don't you remember anything at
all?

19

When | fed the 5,000 with five loaves of bread, how many baskets of leftovers did you pick up
afterward?” “Twelve,” they said.

20

“And when | fed the 4,000 with seven loaves, how many large baskets of leftovers did you pick
up?” “Seven,” they said.

21

“Don't you understand yet?” he asked them.

22

When they arrived at Bethsaida, some people brought a blind man to Jesus, and they begged him
to touch the man and heal him.

23

Jesus took the blind man by the hand and led him out of the village. Then, spitting on the man's
eyes, he laid his hands on him and asked, “Can you see anything now?”

24

The man looked around. “Yes,” he said, “I see people, but | can't see them very clearly. They look
like trees walking around.”

25

Then Jesus placed his hands on the man's eyes again, and his eyes were opened. His sight was
completely restored, and he could see everything clearly.

26

Jesus sent him away, saying, “Don't go back into the village on your way home.”

27

Jesus and his disciples left Galilee and went up to the villages near Caesarea Philippi. As they were
walking along, he asked them, “Who do people say | am?”

28

“Well,” they replied, “some say John the Baptist, some say Elijah, and others say you are one of
the other prophets.”

29

Then he asked them, “But who do you say | am?” Peter replied, “You are the Messiah. ”

30

But Jesus warned them not to tell anyone about him.

31

Then Jesus began to tell them that the Son of Man must suffer many terrible things and be
rejected by the elders, the leading priests, and the teachers of religious law. He would be killed,
but three days later he would rise from the dead.

32

As he talked about this openly with his disciples, Peter took him aside and began to reprimand
him for saying such things.

33

Jesus turned around and looked at his disciples, then reprimanded Peter. “Get away from me,
Satan!” he said. “You are seeing things merely from a human point of view, not from God's.”

34

Then, calling the crowd to join his disciples, he said, “If any of you wants to be my follower, you
must turn from your selfish ways, take up your cross, and follow me.

35

If you try to hang on to your life, you will lose it. But if you give up your life for my sake and for
the sake of the Good News, you will save it.

36

And what do you benefit if you gain the whole world but lose your own soul?

37

Is anything worth more than your soul?

38

If anyone is ashamed of me and my message in these adulterous and sinful days, the Son of Man
will be ashamed of that person when he returns in the glory of his Father with the holy angels.”
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KV

In those days the multitude being very great, and having nothing to eat, Jesus called his disciples
unto him, and saith unto them,

| have compassion on the multitude, because they have now been with me three days, and have
nothing to eat:

And if | send them away fasting to their own houses, they will faint by the way: for divers of them
came from far.

And his disciples answered him, From whence can a man satisfy these men with bread here in the
wilderness?

5 |And he asked them, How many loaves have ye? And they said, Seven.

And he commanded the people to sit down on the ground: and he took the seven loaves, and
6 |gave thanks, and brake, and gave to his disciples to set before them; and they did set them
before the people.

And they had a few small fishes: and he blessed, and commanded to set them also before them.
So they did eat, and were filled: and they took up of the broken meat that was left seven baskets.
And they that had eaten were about four thousand: and he sent them away.

10|And straightway he entered into a ship with his disciples, and came into the parts of Dalmanutha.

And the Pharisees came forth, and began to question with him, seeking of him a sign from
heaven, tempting him.

And he sighed deeply in his spirit, and saith, Why doth this generation seek after a sign? verily |
say unto you, There shall no sign be given unto this generation.

13|And he left them, and entering into the ship again departed to the other side.

Now the disciples had forgotten to take bread, neither had they in the ship with them more than
one loaf.

And he charged them, saying, Take heed, beware of the leaven of the Pharisees, and of the
leaven of Herod.

16|And they reasoned among themselves, saying, It is because we have no bread.

And when Jesus knew it, he saith unto them, Why reason ye, because ye have no bread? perceive
ye not yet, neither understand? have ye your heart yet hardened?

18|Having eyes, see ye not? and having ears, hear ye not? and do ye not remember?

19 When | brake the five loaves among five thousand, how many baskets full of fragments took ye
up? They say unto him, Twelve.

And when the seven among four thousand, how many baskets full of fragments took ye up? And
they said, Seven.

21|And he said unto them, How is it that ye do not understand?

And he cometh to Bethsaida; and they bring a blind man unto him, and besought him to touch
him.

And he took the blind man by the hand, and led him out of the town; and when he had spit on his
eyes, and put his hands upon him, he asked him if he saw ought.

24|And he looked up, and said, | see men as trees, walking.

After that he put his hands again upon his eyes, and made him look up: and he was restored, and
saw every man clearly.

26|/And he sent him away to his house, saying, Neither go into the town, nor tell it to any in the town.

And Jesus went out, and his disciples, into the towns of Caesarea Philippi: and by the way he
asked his disciples, saying unto them, Whom do men say that | am?

28|And they answered, John the Baptist: but some say, Elias; and others, One of the prophets.

And he saith unto them, But whom say ye that | am? And Peter answereth and saith unto him,
29 .
Thou art the Christ.

30/And he charged them that they should tell no man of him.
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And he began to teach them, that the Son of man must suffer many things, and be rejected of the
elders, and of the chief priests, and scribes, and be killed, and after three days rise again.

32|And he spake that saying openly. And Peter took him, and began to rebuke him.

33 But when he had turned about and looked on his disciples, he rebuked Peter, saying, Get thee
behind me, Satan: for thou savourest not the things that be of God, but the things that be of men.

And when he had called the people unto him with his disciples also, he said unto them,
Whosoever will come after me, let him deny himself, and take up his cross, and follow me.

For whosoever will save his life shall lose it; but whosoever shall lose his life for my sake and the
gospel's, the same shall save it.

36|For what shall it profit a man, if he shall gain the whole world, and lose his own soul?
37|0r what shall a man give in exchange for his soul?

Whosoever therefore shall be ashamed of me and of my words in this adulterous and sinful
38|generation; of him also shall the Son of man be ashamed, when he cometh in the glory of his
Father with the holy angels.
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